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RESUMEN

La lectura de textos y/o lecturas graduadas son una gran fuente para aprender espafiol.
Por ello creemos que el trabajo de comprension lectora deberfa tener un lugar destacado
en el aula. En este taller trataremos de analizar la actuacion del docente en la ayuda al
desarrollo de la comprension lectora de los alumnos. Asimismo, estudiaremos las fases de
la comprension, el trabajo de habilidades y estrategias asi como actividades que

acompafian a los textos.
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